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Sicherheitshinweise fur das EJECTOR PLATE
BENELLI U.S.A. EJECTOR PLATE SUPER BLACK
EAGLE

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu deinem Kauf des EJECTOR PLATE BENELLI U.S.A. EJECTOR PLATE SUPER BLACK
EAGLE! Dieses Produkt wurde entwickelt, um dir eine sichere und effektive Nutzung zu bieten. Bitte lese die
folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher verwendest und
mogliche Risiken vermeidest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

e Uberpriife das Produkt vor der Verwendung auf sichtbare Schaden oder Mangel.
Verwende das Produkt nur flr den vorgesehenen Zweck.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedrftigen Personen.
Informiere dich Uber die aktuellen Rickrufinformationen auf der EU Safety Gate Plattform.
Melde unsichere Produkte oder Vorfalle an die zustandigen Behérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Stelle sicher, dass das Ejector Plate korrekt installiert ist, um Fehlfunktionen zu vermeiden.

¢ Verwende nur kompatible Teile und Zubehdr, die flr das Ejector Plate vorgesehen sind.

¢ Vermeide den Kontakt mit scharfen Kanten oder beweglichen Teilen wahrend der Nutzung.

Trage geeignete Schutzausristung, wenn du das Produkt verwendest, insbesondere Augenschutz.
Achte darauf, dass das Produkt nicht Gberhitzt oder unter extremen Bedingungen verwendet wird.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation:

o Stelle sicher, dass du alle Teile des Ejector Plates hast, bevor du mit der Installation beginnst.
o Befolge die beiliegenden Anweisungen zur Installation genau.
o Uberpriife nach der Installation, ob das Ejector Plate sicher und fest sitzt.

2. Nutzung:

o Verwende das Produkt gemaR den Anweisungen des Herstellers.
o Achte darauf, dass keine Fremdkérper in die Mechanik gelangen.
o Halte das Ejector Plate sauber und frei von Schmutz und Ablagerungen.

Entsorgungsanweisungen
¢ Entsorge das Produkt gemaR den értlichen Vorschriften fir Elektronik und Metallabfalle.

¢ Stelle sicher, dass alle Teile des Ejector Plates umweltgerecht entsorgt werden.
¢ Informiere dich tber Recyclingmdglichkeiten in deiner Nahe.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fir Fragen oder Unterstiitzung zu deinem EJECTOR PLATE BENELLI U.S.A. EJECTOR PLATE SUPER BLACK EAGLE
wende dich bitte an den Kundendienst des Herstellers. Stelle sicher, dass du die Produktinformationen zur Hand



hast, um eine schnelle Bearbeitung zu gewahrleisten.



EJECTOR PLATE BENELLI U.S.A. EJECTOR PLATE
SUPER BLACK EAGLE Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the EJECTOR PLATE BENELLI U.S.A. EJECTOR PLATE SUPER BLACK EAGLE. This guide
provides essential safety instructions to ensure the safe use, installation, and disposal of the product. Please
read this guide carefully before use to minimize risks and ensure compliance with safety regulations.

General Safety Guidelines

¢ Always handle the ejector plate with care to avoid injury.

Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Keep the ejector plate out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the ejector plate for any signs of damage or wear.

Report any unsafe conditions or incidents to the relevant authorities.

Stay informed about product recalls and safety updates via the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Before using the ejector plate, ensure that it is compatible with your firearm model.

¢ Avoid using the ejector plate if it shows any signs of damage or if it has been modified.
Always follow the manufacturer's instructions for installation and usage.

Use appropriate safety gear, such as eye protection, when handling the ejector plate.

Do not attempt to disassemble or repair the ejector plate yourself.

Be aware of your surroundings and ensure a safe environment when using the ejector plate.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Remove the existing ejector plate if applicable, following the manufacturer’s instructions.
Align the new ejector plate with the designated slots on the firearm.

Securely fasten the ejector plate using the appropriate screws or fasteners.

Doublecheck that the ejector plate is firmly attached before proceeding.

o

[¢]

[¢]

[¢]

2. Usage:

o Load the firearm only when ready to use.

o Always follow proper handling procedures for firearms.

o Regularly check the ejector plate during use to ensure it remains secure and functional.

o If the ejector plate malfunctions, cease use immediately and consult a qualified professional.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the ejector plate in accordance with local regulations.

¢ Do not dispose of the ejector plate in general household waste.

¢ If the ejector plate is damaged or no longer usable, contact local waste management for proper disposal
methods.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the EJECTOR PLATE BENELLI U.S.A. EJECTOR PLATE SUPER BLACK
EAGLE, please refer to the manufacturer's contact details provided in the product packaging. Always ensure that
you have the latest information regarding safety and product updates.

Thank you for your attention to safety. Your careful handling and adherence to these guidelines will help ensure
a safe and enjoyable experience with your product.



Guia de Instrucciones de Seguridad para la Placa
de Extractor Benelli U.S.A. Super Black Eagle

Introduccidn
Gracias por elegir la Placa de Extractor Benelli U.S.A. Super Black Eagle. Este producto ha sido disefiado para

ofrecer un rendimiento éptimo y garantizar la seguridad durante su uso. Es importante seguir las instrucciones
de seguridad y uso para maximizar tu seguridad y la de otros.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios.

¢ Inspecciona el producto regularmente para detectar cualquier dafio o desgaste.

No utilices el producto si esta dafiado o si no funciona correctamente.

Reporta cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades competentes.
Consulta las actualizaciones de retiros de productos en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

 Utiliza la Placa de Extractor solo para su propdsito previsto.

Evita el contacto con piezas méviles durante su funcionamiento.

No modifiques el producto de ninguna manera.

Usa equipo de proteccidn personal adecuado, como gafas de seguridad, si es necesario.

Asegurate de que el area de trabajo esté limpia y libre de obstaculos antes de la instalacién y el uso.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o AsegUrate de tener todas las herramientas necesarias antes de comenzar la instalaciéon.
o Lee todas las instrucciones cuidadosamente.

2. Instalacion:

Localiza el drea de instalacién en tu arma.

Retira cualquier pieza existente que pueda interferir con la instalacién de la Placa de Extractor.
Coloca la Placa de Extractor en su lugar, asegurandote de que esté alineada correctamente.
Asegura la Placa de Extractor utilizando los tornillos proporcionados, asegurandote de que estén
bien ajustados.

[¢]

[¢]

o

[¢]

3. Uso:

o Antes de usar el arma, verifica que la Placa de Extractor esté correctamente instalada.

o Realiza pruebas de funcionamiento en un entorno seguro.

o Sigue todas las instrucciones de seguridad para el uso del arma en la que esta instalada la Placa
de Extractor.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Cuando ya no necesites la Placa de Extractor, deséchala de acuerdo con las normativas locales sobre
residuos.
* No la arrojes a la basura comun; investiga opciones de reciclaje adecuadas si estan disponibles.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto o asistencia, asegurate de contactar a un punto de
contacto en la UE. Puedes encontrar informacidn relevante en el sitio web oficial de Benelli U.S.A.

Al sequir estas instrucciones de seguridad, contribuiras a un uso seguro y efectivo de la Placa de Extractor
Benelli U.S.A. Super Black Eagle. Tu seguridad es nuestra prioridad.



Guide de Sécurité pour la Plaque d'Ejecteur
Benelli U.S.A. Super Black Eagle

Introduction
Merci d'avoir choisi la Plaque d'Ejecteur Benelli U.S.A. Super Black Eagle. Ce guide a pour but de t'informer sur

les mesures de sécurité a respecter lors de son utilisation. Il est essentiel de suivre ces consignes pour garantir
ta sécurité et celle des autres.

Directives Générales de Sécurité

Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Vérifie régulierement I'état de la plaque d'éjecteur pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laisse pas le produit a la portée des enfants sans surveillance.

En cas de doute sur la sécurité du produit, contacte un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne modifie pas la plaque d'éjecteur. Toute modification peut compromettre la sécurité.
Utilise uniquement des piéces de rechange et des accessoires recommandés par le fabricant.
Ne laisse pas la plaque d'éjecteur en contact avec des substances corrosives.

Porte toujours des lunettes de protection lors de I'utilisation du produit.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

o Assuretoi que l'arme est déchargée avant d'installer la plaque d'éjecteur.
o Suis les étapes cidessous pour installer la plaque :

= Retire I'ancienne plaque d'éjecteur en dévissant les vis.

= Positionne la nouvelle plaque d'éjecteur a I'endroit prévu.

= Fixe la plaque en vissant fermement les vis, sans forcer.
o Vérifie que la plague est bien fixée avant d'utiliser I'arme.

2. Utilisation :

o Avant chaque utilisation, vérifie que la plague d'éjecteur est en bon état.
o Utilise I'arme uniquement dans des conditions appropriées et sécurisées.
o Ne pointe jamais I'arme vers une personne ou un animal.

o Suis toutes les regles de sécurité applicables a I'utilisation d'armes a feu.

Instructions de Mise au Rebut

e Lorsque la plaque d'éjecteur est usée ou endommagée, ne la jette pas a la poubelle.
* Renseignetoi sur les points de collecte ou les programmes de recyclage pour les produits en métal.
e Respecte les réglementations locales concernant I'élimination des déchets dangereux.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte le site web de Benelli U.S.A.
ou contacte un revendeur agréé.

En suivant ces instructions, tu contribues a garantir ta sécurité et celle des autres. Merci de prendre le temps de



lire ce guide.



Istruzioni di Sicurezza per I'Utilizzo della Piastra
Ejectore Benelli U.S.A. Super Black Eagle

Introduzione

Benvenuto nella guida di sicurezza per I'uso della Piastra Ejectore Benelli U.S.A. Super Black Eagle. Questa guida
€ progettata per fornire informazioni essenziali sulla sicurezza e sull'uso corretto del prodotto, in conformita con
il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'Unione Europea (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.

Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

¢ Conserva questa guida in un luogo facilmente accessibile per future consultazioni.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili 0 se hai dubbi sulla sua sicurezza.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Utilizza la Piastra Ejectore solo con il modello Super Black Eagle di Benelli.
Non tentare di modificare o riparare il prodotto da solo.

Mantieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.
Indossa sempre occhiali protettivi durante I'uso per evitare lesioni agli occhi.
Evita I'uso in condizioni di scarsa visibilita o in ambienti pericolosi.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

Installazione

1. Assicurati che I'arma sia scarica e priva di munizioni.

2. Sequi le istruzioni specifiche del produttore per rimuovere la vecchia piastra ejectore.
3. Posiziona la nuova Piastra Ejectore nella posizione corretta.

4. Fissa saldamente la piastra seguendo le indicazioni fornite nel manuale dell'arma.

5. Controlla che la piastra sia ben fissata prima di utilizzare I'arma.

Uso

¢ Utilizza la Piastra Ejectore solo in condizioni di sicurezza.

e Segui sempre le procedure di sicurezza standard per I'uso delle armi.

¢ Non forzare I'arma se la piastra ejectore non funziona correttamente; verifica l'installazione e la
compatibilita.

Istruzioni per il Recupero e la Disposizione

¢ In caso di richiamo del prodotto, sequi le istruzioni fornite dal produttore per la restituzione.

¢ Non smaltire il prodotto in modo irresponsabile; segui le normative locali per la disposizione dei rifiuti.

» Se il prodotto € danneggiato o non piu utilizzabile, contattare le autorita locali per informazioni sul
corretto smaltimento.

Contatti per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o per segnalare un prodotto non sicuro, contatta il tuo rivenditore Benelli autorizzato o
visita il sito ufficiale di Benelli U.S.A. per ulteriori informazioni.



Ricorda: la sicurezza e fondamentale. Segui sempre queste linee guida per garantire un uso sicuro e
responsabile della Piastra Ejectore Benelli U.S.A. Super Black Eagle.



EJECTOR PLATE BENELLI U.S.A. EJECTOR PLATE
SUPER BLACK EAGLE Bruksanvisning for sikkerhet

Introduksjon

Takk for at du valgte EJECTOR PLATE fra BENELLI U.S.A. Dette produktet er designet for & gi optimal ytelse og
sikkerhet. For a sikre trygg bruk, vennligst les og falg alle sikkerhetsinstruksjoner ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Sgrg for at produktet brukes i henhold til produsentens spesifikasjoner.
Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Rapporter eventuelle skader eller uhell til relevante myndigheter.
Kontroller regelmessig for tilbakekallinger pa EU Safety Gateplattformen.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

Unngd kontakt med skarpe kanter under handtering av ejector plate.
Bruk vernehansker for & beskytte hendene dine under installasjon.

Sgrg for at alle verktay er i god stand fer bruk.

Unnga a bruke produktet hvis det er synlige tegn pa skade eller slitasje.
Felg alltid instruksjonene for riktig installasjon og vedlikehold.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Les bruksanvisningen ngye fgr du begynner installasjonen.
o Samle alle ngdvendige verktay og materialer.

2. Installasjon:

o Fjern den gamle ejector plate hvis ngdvendig.

o Plasser den nye ejector plate pa riktig sted i henhold til produsentens spesifikasjoner.
o Bruk passende verktgy for a feste ejector plate sikkert.

o Kontroller at ejector plate er riktig installert fgr bruk.

3. Bruk:

o Sgrg for at vapenet er i trygg tilstand fer bruk av ejector plate.
o Test ejector plate far du bruker det i en reell situasjon for a sikre at det fungerer som forventet.

Avfallsinstruksjoner

e Fglg lokale retningslinjer for avfallshandtering nar du kvitter deg med gamle deler eller emballasje.
¢ Unnga a kaste produktet i vanlig husholdningsavfall.

Kontaktinformasjon for ytterligere stotte

For spgrsmal om sikkerhet eller produktinformasjon, vennligst kontakt produsentens kundeservice eller besgk
deres offisielle nettside.

Takk for at du tar deg tid til 3 lese disse sikkerhetsinstruksjonene. Din sikkerhet er viktig for oss!



Instrukcja Bezpieczenstwa Uzytkownika

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Ptyty Wyrzutnika Benelli U.S.A. Ejector Plate Super Black Eagle. Aby zapewni¢ bezpieczne i
skuteczne uzytkowanie produktu, prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczenistwa.
Niniejszy dokument jest zgodny z regulacjami Unii Europejskiej dotyczacymi bezpieczenstwa produktow.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

¢ Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub uszkodzenia do odpowiednich organdw.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofan produktéw na platformie Safety Gate UE.

Szczeg6lne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

Przed uzyciem upewnij sie, ze produkt jest czysty i w dobrym stanie.

Nie uzywaj produktu w przypadku widocznych uszkodzen.

Upewnij sie, ze produkt jest odpowiednio zainstalowany zgodnie z instrukcja.

Nie modyfikuj ani nie przerabiaj produktu w sposéb, ktéry moze wptynagé na jego bezpieczenstwo.
Zachowaj ostroznos¢ podczas obstugi produktu, aby unikngé obrazen.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja:

o Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia przed rozpoczeciem instalacji.
o Postepuj zgodnie z instrukcjami producenta dotyczacymi instalacji.
o Sprawdz, czy wszystkie elementy sg prawidtowo zamocowane przed uzyciem.

2. Uzytkowanie:
o Uzywaj produktu zgodnie z zaleceniami producenta.

o Nie uzywaj produktu w sposéb, ktéry nie jest zgodny z jego przeznaczeniem.
o Regularnie kontroluj produkt podczas uzytkowania, aby zapewni¢ jego prawidtowe dziatanie.

Instrukcje dotyczace Utylizacji
o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.

¢ Nie wrzucaj produktu do ognia ani nie wystawiaj go na wysokie temperatury.
e Sprawdz, czy produkt mozna poddad recyklingowi i postepuj zgodnie z odpowiednimi wytycznymi.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczehstwa produktu lub potrzeby uzyskania dodatkowych informacji,
prosimy o kontakt z lokalnym punktem kontaktowym w Unii Europejskie;.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych. Bezpieczenstwo uzytkownikéw jest dla nas priorytetem.



EJECTOR PLATE BENELLI U.S.A. EJECTOR PLATE
SUPER BLACK EAGLE Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa EJECTOR PLATE BENELLI U.S.A. EJECTOR PLATE SUPER BLACK EAGLE tuotteen turvallisuusohjeisiin.
Tama opas on suunniteltu auttamaan sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet
huolellisesti ennen tuotteen kayttda ja sailytd tdma opas tulevaisuutta varten.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on tarkoitettu aikuisten kayttoon.

Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai siind on nakyvia puutteita.
Sadilyta tuote lasten ulottumattomissa.

[Imoita viranomaisille kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Kayta tuotetta vain sen suunniteltuun tarkoitukseen.

Varmista, etta kaikki asennukset ovat oikein ennen tuotteen kayttéa.
Noudata kaikkia valmistajan ohjeita ja suosituksia.

Kayta suojavarusteita, kuten kasineitd, tarvittaessa.

Al3 yritd muokata tai korjata tuotetta itse.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat ty6kalut ja osat ennen aloittamista.
o Seuraa seuraavia vaiheita:

1. Poista kaikki pakkausmateriaalit.

2. Tarkista osat ja varmista, etta kaikki on kunnossa.

3. Kiinnita tuote valmistajan ohjeiden mukaan.

4. Varmista, etta kaikki kiinnitykset ovat tiukkoja ja turvallisia.

2. Kaytto

o Kayta tuotetta vain valmistajan ohjeiden mukaisesti.
o Tarkista tuote ennen jokaista kayttdéa varmistaaksesi, ettei siina ole vaurioita.
o Al kéyta tuotetta, jos et ole varma sen turvallisuudesta.

Havittamisohjeet
¢ Havita tuote ymparistdystavallisesti ja paikallisten saantdjen mukaan.

o Al3 heitd tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.
¢ Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai kierratyskeskuksiin saadaksesi ohjeita oikeasta havittamisesta.

Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai ostopaikkaasi.
Varmista, etta sinulla on mukanasi tuotteen malli ja valmistustiedot.



Huomioitavaa

e Tama tuote on suunniteltu aikuisten kayttéén. Varmista, etta lapset eivat paase kasiksi tuotteeseen.
¢ lImoita heti, jos huomaat tuotteen aiheuttavan vaaraa tai jos se on vaurioitunut.

Kiitos, etta valitsit EJECTOR PLATE BENELLI U.S.A. EJECTOR PLATE SUPER BLACK EAGLE tuotteen. Huolellinen
kaytto ja yllapito varmistavat tuotteen turvallisuuden ja pitkaikaisyyden.



Sakerhetsinstruktioner for EJECTOR PLATE
BENELLI U.S.A. EJECTOR PLATE SUPER BLACK
EAGLE

Introduktion

Tack for att du valt EJECTOR PLATE BENELLI U.S.A. EJECTOR PLATE SUPER BLACK EAGLE. Denna produkt ar
designad for att ge hég prestanda och tillforlitlighet. For att sakerstalla saker anvandning och for att félja EU:s
allmanna produkt sakerhetsforeskrifter (GPSR) har vi sammanstallt dessa sakerhetsinstruktioner. Vanligen Ias
noggrant igenom dessa riktlinjer innan du anvander produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Kontrollera produkten for skador innan anvandning. Anvand inte en skadad produkt.
e Forvara produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.

¢ Rapportera alla farliga produkter och olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand skyddsglaségon och andra lampliga skyddsklader vid installation och anvandning.

Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran hinder.

¢ Undvik att anvanda produkten i fuktiga eller osakra milj6er.

Folj alltid rekommenderade procedurer for installation och anvandning for att undvika olyckor.
Kontrollera att alla delar ar korrekt monterade innan anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation

o Las igenom hela installationsmanualen innan du bérjar.

o Samla alla ndédvandiga verktyg och material.

o Folj stegforsteginstruktionerna for att installera produkten korrekt.
o Kontrollera att alla skruvar och fasten ar ordentligt atdragna.

2. Anvandning

o Anvand produkten endast for det avsedda dandamalet.

o Folj alla sakerhetsatgarder under anvandning.

o Om produkten uppvisar ovanliga ljud eller beteenden, stoppa anvandningen omedelbart och
kontrollera produkten.

Avfallshanteringsinstruktioner

¢ Kassera produkten i enlighet med lokala foreskrifter for avfallshantering.
 Separera material som kan atervinnas, om tillampligt.
e Ldmna inte produkten i naturen eller pa offentliga platser.



Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren dar produkten
kdptes. Se till att ha produktens modellnummer och inkdpsinformation tillganglig.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sdkerhet ar var hogsta prioritet.



Navod k bezpecnému pouzivani EJECTOR PLATE
BENELLI U.S.A. EJECTOR PLATE SUPER BLACK
EAGLE

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili EJECTOR PLATE BENELLI U.S.A. EJECTOR PLATE SUPER BLACK EAGLE. Tento ndvod
obsahuje dulezité informace o bezpe¢ném pouzivani, instalaci a likvidaci produktu. Dodrzovanim téchto pokyn(
zajistite bezpecnost sebe i ostatnich.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Ujistéte se, Ze jste si precetli a porozuméli vsem pokynlm pred pouzitim produktu.

Produkt je urcen pouze pro Ucely, pro které byl navrzen. Nepouzivejte jej jinym zptsobem.
Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pri pouzivani produktu dodrzujte vSechny mistni zakony a predpisy.

Pokud zjistite jakékoli poskozeni, okamzité prestarite produkt pouzivat a kontaktujte prodejce.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

Pfed pouzitim se ujistéte, Ze je produkt radné nainstalovdn a upevnén.

Pfi manipulaci s produktem noste vhodné ochranné pomucky, jako jsou rukavice a ochranné bryle.
Vyvarujte se kontaktu s ostrymi hranami a pohyblivymi ¢astmi.

e Pri pouzivani produktu dbejte na to, aby nedoslo k jeho poSkozeni nebo znecisténi.

Pokud se produkt zda byt poskozeny nebo nefunkéni, neprodlené prestaiite s jeho pouzivanim.

Pokyny pro instalaci a pouzivani
1. Priprava na instalaci:

o Pred instalaci si dikladné prectéte tento navod.
o Ujistéte se, ze mate vSechny potfebné nastroje a komponenty.

2. Instalace:

o Umistéte ejector plate na ur¢ené misto podle pokynd vyrobce.

o Ujistéte se, Ze je ejector plate pevné a bezpelné pfipevnén.

o Zkontrolujte, zda jsou vSechny Srouby a upevnéni spravné utazeny.
3. Pouziti:

o Ejector plate pouzivejte pouze v souladu s pokyny vyrobce.
o Pravidelné kontrolujte produkt na znamky opotiebeni a poskozeni.
o Pfi pouzivani produktu se vyvarujte jakychkoli nebezpecnych situaci.

Pokyny pro likvidaci

e Pri likvidaci produktu dodrzujte mistni predpisy a zakony o odpadech.
e Pokud je produkt elektricky nebo obsahuje baterie, zlikvidujte jej v souladu s predpisy o elektroodpadu.
o Nepokladejte produkt do bézného odpadu, pokud to neni povoleno.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

¢ Pro jakékoli dotazy nebo dalsi informace se obratte na svého prodejce nebo vyrobce produktu.

Dékujeme, ze dbate na bezpelnost a dodrzujete tyto pokyny. Vase bezpeclnost je nasi nejvyssi prioritou.
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